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Программное обеспечение

12 MS-6800

Б) Для загрузки стандартного тревожного сообщения подключите цифровой магнитофон к 
компьютеру, создайте директорию как показано на изображении ниже и скопируйте  файл с 
тревожным сообщением, который должен называться EMORG.MP3, в папку IMSND:

*  Примечание 1: стандартное тревожное сообщение по умолчанию находится в указанной 
папке IMSND.

*  Примечание 2: если имя файла или папки задано некорректно, файл с тревожным 
сообщением воспроизводиться не будет.

3) Установка скорости обмена данными для RS-232

При использовании цифрового магнитофона совместно с аудиоматрицей PX-6216 для 
организации алгоритмов эвакуации необходимо правильно установить скорость обмена 
данными по интерфейсу RS-232. 

 
 1) Нажмите и удерживайте кнопку STOP около 3-х секунд. На 
 дисплее отобразится установленная скорость обмена данными по 
 интерфейсу RS-232. По умолчанию установлено 19200 бит/с.

   
 2) С помощью кнопок SKIP DOWN/UP выберите значение 9600 бит/с.

 3) Нажмите кнопку ENTER для сохранения введенных установок. 

 4) Нажатие кнопки DELETE отменит введенные установки.

Baud Rate
'19200BPS'

Baud Rate
'9600BPS'
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8181

[Вид сверху ]

Прямой кабель

[ Вид спереди]

8. Коричневый
7. Бело-коричневый
6. Зеленый
5. Бело-синий
4. Синий
3. Бело-зеленый
2. Оранжевый
1. Бело-оранжевый
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1 765432 8

9 10 11 12 13 14 15 16

T ER M.

LOAD OPE N

1 2 3 4 5 6 7 8

9 10 11 1 2 13 14 15 16

FIRE
S E NSO R

S P E AK ER
OUT P UT

A MP
INP UT

H E H C EC E H C E H C E EH C E H C E H C H C H C H C H C H C H C H C H C H C

P D T IMER

E XTC OM

DC  24V     

R M1

INP UT

AUDIO
OUT

AUDIO
OUT

R M2

INP UT LINK IN LINK OU T UPGRADE S OU R C E  1

R S   232
S OU R C E  2

E MG   PA NE L/

ADDRE SS

1 2 3 4 5 6 7 8 9 1 0

1 2 3 4 5 6 7 8

9 10 11 12 13 14 15 16

7654321 8

9 10 11 12 13 14 15 16

T ER M.

LOAD OPE N

1 2 3 4 5 6 7 8

9 10 11 1 2 13 14 15 16

F IRE
S E NSO R

S P E AK ER
OUT P UT

A MP
INP UT

H E H C EC E H C E H C E EH C E H C E H C H C H C H C H C H C H C H C H C H C

P D T IMER

E XTC OM

DC  24V     

IN OU T V OIC E F IL E
T ER M.

L INK

LOAD OPE N

ADDRE SS

1 2 3 4 5 6 7 8 9 1 0

F IRE  S E NSO R 1 2 3 4 5 6 7 8 C OM

C OM9 10 11 12 13 14 15 16 T E L : 1588  7074

DC  24V, 100mA

E MERGE NC Y  

ER   6116
R OU T ER

DC  24V

C OMNO NC

RE L AY  
OUT P UT

IN OU T V OIC E F IL E
T ER M.

L INK

LOAD OPE N

ADDRE SS

1 2 3 4 5 6 7 8 9 1 0

FIRE  S E NSO R 1 2 3 4 5 6 7 8 C OM

C OM9 10 11 12 13 14 15 16 T E L : 1588  7074

DC  24V, 100mA

E MERGE NC Y  

ER   6116
R OU T ER

DC  24V

C OMNO NC

R E L AY  
OUT P UT

IN OU T V OIC E F IL E
T ER M.

L INK

LOAD OPE N

ADDRE SS

1 2 3 4 5 6 7 8 9 1 0

F IRE  S E NSO R 1 2 3 4 5 6 7 8 C OM

C OM9 10 11 12 13 14 15 16 T E L : 1588  7074

DC  24V, 100mA

E MERGE NC Y  

ER   6116
R OU T ER

DC  24V

C OMNO NC

RE L AY  
OUT P UT

IN OU T V OIC E F IL E
T ER M.

L INK

LOAD OPE N

ADDRE SS

1 2 3 4 5 6 7 8 9 1 0

F IRE  S E NSO R 1 2 3 4 5 6 7 8 C OM

C OM9 10 11 12 13 14 15 16 T E L : 1588  7074

DC  24V, 100mA

E MERGE NC Y  

E R   6116
R OU T ER

DC  24V

C OMNO NC

RE L AY  
OUT P UT

IN OU T V OIC E F IL E
T ER M.

L INK

LOAD OPE N

ADDRE SS

1 2 3 4 5 6 7 8 9 1 0

F IRE  S E NSO R 1 2 3 4 5 6 7 8 C OM

C OM9 10 11 12 13 14 15 16 T E L : 1588  7074

DC  24V, 100mA

E MERGE NC Y  

ER   6116
R OU T ER

DC  24V

C OMNO NC

RE L AY  
OUT P UT

IN OU T V OIC E F IL E
T ER M.

L INK

LOAD OPE N

ADDRE SS

1 2 3 4 5 6 7 8 9 1 0

F IRE  S E NSO R 1 2 3 4 5 6 7 8 C OM

C OM9 10 11 12 13 14 15 16 T E L : 1588  7074

DC  24V, 100mA

E MERGE NC Y  

ER   6116
R OU T ER

DC  24V

C OMNO NC

RE L AY  
OUT P UT

IN OU T V OIC E F IL E
T ER M.

L INK

LOAD OPE N

ADDRE SS

1 2 3 4 5 6 7 8 9 1 0

F IRE  S E NSO R 1 2 3 4 5 6 7 8 C OM

C OM9 10 11 12 13 14 15 16 T E L : 1588  7074

DC  24V, 100mA

E MERGE NC Y  

E R   6116
R OU T ER

DC  24V

C OMNO NC

RE L AY  
OUT P UT

IN OU T V OIC E F IL E
T ER M.

L INK

LOAD OPE N

ADDRE SS

1 2 3 4 5 6 7 8 9 1 0

F IRE  S E NSO R 1 2 3 4 5 6 7 8 C OM

C OM9 10 11 12 13 14 15 16 T E L : 1588  7074

DC  24V, 100mA

E MERGE NC Y  

ER   6116
R OU T ER

DC  24V

C OMNO NC

RE L AY  
OUT P UT

DIRECT BOX
DIB  6000

+

V OL IN P UT OU T P UT
P OWER

TO P C

MUT E
LE V E L

INP UT

V OL

+

MIC

P RI .

OFF

ON
MAXMIN

L INE

1K m
R S -485

 Адрес Блока :  2

 Адрес Блока :  1

Зоны :  17 ~ 32

Зоны :  1 ~ 16

 Зоны :  145 ~ 160

 Адрес Блока :  10
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DC  OUT

MAT RI X

12 0

S IR EN/V OLUME

P R E  IN R E MOT E  IN  2 R E MOT E  IN  1 T IME R  IN AUTO  ANN  IN P R E  OUT

CO NT R OL OUT (TO AUTO ANN )

E XT INT
AUTO . ANN

R E MOT E   MIC
MIC S W

E XT INT

Аудио

Управление

PV-6232

EP-6216

PX-6216
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PX- 6216
RME - 6108 

RM-6024(C AT5) OUTPUT INPUT (C AT5)

R ME 1_R M

R ME 1_R M

R ME 1_R M

R M OUTPUT R ME 1_R M

R ME 1_R M

R ME 1_R M

R ME 1_R M

R ME 1_R M

R ME 2_R M

R ME 2_R M

R ME 2_R M

R M OUTPUT R ME 2_R M

R ME 2_R M

R ME 2_R M

R ME 2_R M

R ME 2_R M

R ME 3 _R M

R ME 3 _R M

R ME 3 _R M

R M OUTPUT R ME 3 _R M

R ME 3 _R M

R ME 3 _R M

R ME 3 _R M

R ME 3 _R M

R ME 4 _R M

R ME 4 _R M

R ME 4 _R M

R M OUTPUT R ME 4 _R M

R ME 4 _R M

R ME 4 _R M

R ME 4 _R M

R ME 4 _R M

входной порт RM UTP UTP Адрес
на /TP-6231
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Программное обеспечение

37MS-6800

6) Monitoring: настройка контролируемых блоков системы: PD-6359, PB-6207, 
SC-6224, AFD-6218.

Установите используемое в системе оповещения количество блоков: 

Максимально возможное количество блоков PD-6359, PB-6207, AFD-6218
в системе - 20шт.,  SC-6224 - 12шт.

 

А) Активируйте блок, будет он использоваться:        или нет  

 

Б) Установите количество используемых блоков в системе, используя выпадающий 
список.

PD-6359 (Power Distributor); 
PB-6207 (Battery Charger); 
SC-6224 (Speaker Line Checker); 
AFD-6218 (Amp Fault Detector). 

   . 
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* Примечание 1: всего может быть только 4 стереоканала на основе матрицы PX-6216.

* Примечание 2: для стереоканалов не должны быть заранее назначены зоны веща-
ния, ПО не позволит сохранить такие установки. Подразумевается, что для стереокана-
лов не  используется управление зонами посредством блока расширения ECS-6216MS.

3) Распределение 8-ми каналов вещания по зонам: для каждой зоны оповещения 
выбирается выходной канал, который будет транслироваться в этой зоне. 

Выберите выходной канал (1 - 8) из столбца SELECT Output, предварительно щелкнув 
по нему мышью, и в общей таблице зон «ECS-6216MS» мышкой выделите зоны, в которых 
он будет транслироваться. Для наглядности каждый канал выделен своим цветом, этим 
же цветом при настройке будут выделены зоны, в которых канал будет транслироваться.

* Примечание 1: в таблице зон «ECS-6216MS» в вертикальном направлении (ECS) ука-
зано количество блоков ECS-6216MS от 1-го до 10-ти, а в горизонтальном направлении 
(Offset of ECS) пронумерованы зоны каждого блока расширения системы от 1-ой до 16-ой 
зоны.

* Примечание 2: на этом шаге (Step 2) определяется, сколько зон и, соответственно, 
блоков расширения ECS-6216MS будет эксплуатироваться в многоканальной системе 
оповещения.

 ●   Для быстрой «привязки» зон вещания к каналу можно, не отпуская левой кноп -
ки, перемещать мышь в вертикальном или горизонтальном направлении по таблице зон.

 ●   Кнопка “Clear” при нажатии «очищает» сразу всю таблицу распределения 
выходных каналов по зонам.

 ●   При нажатии номера блока расширения 01 ... 10 (столбец «ECS») снимаются 
установленные параметры всех 16-ти зон выбранного ECS-6216MS.

 ●   При нажатии номера зоны оповещения 01 ... 16 (строка «Offset of ECS») снима-
ются установленные параметры для всего столбца таблицы зон вещания (во всех 10-ти 
блоках ECS-6216MS в выбранной по номеру зоне снимаются установленные значения).
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4) В модуле [1. RM Port] выберите кнопку для программирования. 
Для программирования основной клавиатуры RM-6024 (кнопки 1 - 24) используйте 

вкладку [Basic]. Для программирования кнопок дополнительных клавиатур RM-6012KP 
(до двух дополнительных клавиатур по 12 кнопок на каждой) нажмите [Extend]. Кнопки 
дополнительных клавиатур RM-6012KP также нумеруются 1 - 24 в ПО MS-6800.

5) В поле [3. Zone Select] выберите зоны, соответствующие ранее выбранной кнопке. 

Выделенные зоны будут отмечены иконкой          .

6) Можно «привязать» сразу группу зон к программируемой кнопке микрофонной 
панели, выбрав одну из 32-х заранее настроенных групп в столбце [Group Select]. 
Все зоны группы аналогично будут помечены иконкой.

 
7) На вкладке «А» таблицы зон отображаются зоны с 1-й по 80-ую, на вкладке «B» - с 

81-й по 160-ую.

8) Кнопка «Select All» позволяет выделить все зоны сразу.

9) Кнопкой «Delete All» можно снять выделение всех выбранных зон.

10) Кнопка «Save» позволяет сохранить настройки микрофонных панелей в ПО и 
передать настройки в энергонезависимую память аудиоматрицы PX-6216.

●   При подключении микрофонных панелей RM-6024 к матрице PX-6216 через кон-
троллер микрофонных панелей  RME-6108 необходимо установить на каждой панели 
соответствующий адрес (см. стр. 8, 9 и 16 данного руководства). При таком подключении -
кнопки всех микрофонных панелей запрограммированы одинаково. 
Например, кнопка №1 на всех 8-ми панелях RM-6024, подключенных через RME-6108,  
включает зону 1, кнопка №2 включает зону 2 и т. д. .... 

●   При однократном нажатии кнопок подключения микрофонных панелей RM1 ~ RM4, 
кнопок включения режима «BGM», кнопок выбора групп зон, самих зон - активируется 
выбранный элемент. При повторном нажатии установленные значения отменяются.

●   При изменении параметров подключения зон (при необходимости) заново 
переопределите запрограммированные ранее кнопки микрофонных панелей.
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В этом режиме работа системы оповещения определена разделом 
«Normal Sensor Macro». Предварительно необходимо настроить
шаблоны Макро-режима см. стр. 46.

     —  «E» (EP-Mic Sensor Mode): режим микрофона блока EP-6216;
Включение аварийного микрофона-тангенты блока EP-6216 для 
сообщения в выбранные зоны.

     —  «P» (Preset Mode): режим Пресета;
Включение определенного Пресета при срабатывании зоны. Предва -
рительно необходимо настроить Пресеты, см. стр. 61. Например, при 
срабатывании датчиков ОПС в 10-й зоне будет включен 4-ый Пресет.

*  Примечание: по умолчанию в ПО для всех входов установлен режим автоматического 
                            пожарного оповещения, режим «Emergency Mode».

 3) Выберите значения предварительных установок для режимов «N» и «P» из 
               выпадающего списка «Num»:

—  В дополнение к режиму «N» (Normal Sensor Mode Macro) установите из
выпадающего списка «Num» численное значение от 1 до 16, соответствующее 
конкретному шаблону Макро-режима. При замыкании контакта будет выбран 
соответствующий шаблону режим работы системы оповещения.

—  В дополнение к режиму «P» (Preset Mode) необходимо выбрать из выпадаю-
щего списка «Num» численное значение от 1 до 12, соответствующее заранее 
установленному Пресету. При замыкании контакта будет включен выбранный 
Пресет с установленными уровнями сигнала входных источников.

3)  Вкладка «A» отображает зоны с 1-й по 80-ю, вкладка «B» -  зоны с 81-й по 160-ю.

4) Выбор зон для трансляции сообщений в режимах «Emergency Mode» и 
         «EP-Mic Sensor Mode»:

     а) Поле выбора зон позволяет выбрать зону или зоны для трансляции сообщения;

     б) Выбор группы или групп зон для трансляции из вертикального списка с 
            использованием полосы прокрутки;

    в) Кнопка «Select All» позволяет выбрать все зоны для трансляции сообщения;

     г) Кнопка «Delete All» позволяет снять выделение всех зон.

5)  Кнопка «Save» позволяет сохранить настройки входов Fire Sensor.

6)  Кнопка «Normal Sensor Macro Save» позволяет в отдельном окне настроить 16
        шаблонов Макро-Режима.

Пример работы режима Макро («N»):
     ●   При срабатывании входа с номером 4 - запустится шаблон трансляции 

              Макро-режима №2, см. рис. выше;
     ●   На рис. ниже, стр. 46, источник  «TU-6200»  в шаблоне  №2  для  выбранных 

              зон обладает приоритетом над остальными источниками.
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5) Кнопка «Select All» позволяет выбрать все зоны для трансляции.

6) Кнопка «Delete All» позволяет снять выделение всех зон.

7) Кнопка «Save» сохраняет настройки режимов трансляции EP / TIMER / EXTRA.

●   На рис. выше, стр. 47, система оповещения работает в режиме «EP MIC» -  
         трансляция речевых сообщений с микрофона-тангенты блока тревожной 
         сигнализации EP-6216. 
         Для выбранных зон сигнал с микрофона-тангенты будет приоритетным над  

всеми сигналами - кроме тревожного сообщения, запущенного оператором с ПК.
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В левой половине открывшегося окна отображаются запрограммированные этапы ал-
горитма эвакуации, всего в одном алгоритме может быть до 32-х шагов. В правой сто-
роне расположены кнопки и окна для создания и редактирования сценария эвакуации.

— Заголовок окна «Sensor 1» ~ «Sensor 160» отображает номер редактируемого 
сценария эвакуации, соответствующий управляющему входу.

— В окнах «Start Time» установите время начала трансляции тревожного сообщения 
этого этапа в минутах и секундах, используя выпадающие списки. 

— В окне “File No.” выберите один из 99 треков, который будет транслироваться на 
данном этапе, используя выпадающий список. (Номер трека соответствует номеру аудио -
файла, размещенного в памяти цифрового магнитофона PV-6232A. Для получения допол-
нительной информации, пожалуйста, обратитесь к руководству пользователя PV-6232A.)

— Из вертикального списка «Group», используя полосу прокрутки, выберите группу 
или группы зон для трансляции тревожного сообщения на этом этапе.

— Из вертикального списка «Zone», используя полосу прокрутки, выберите зону или 
зоны для трансляции тревожного сообщения на данном этапе.

—   Кнопка «Add» добавляет указанный этап в сценарий эвакуации.

—   Кнопка «Delete» позволяет удалить выбранный этап из сценария экакуации.

—   Кнопка «Modify» сохраняет внесенные изменения в выбранный этап сценария.

—   Кнопка «Save» позволяет сохранить сценарий эвакуации.

—   Кнопка «Close» закрывает окно редактирования выбранного сценария эвакуации.   

●   При изменении конфигурации зон в системе необходимо отредактировать 
          сценарии эвакуации согласно проведенным изменениям.
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2) Кнопка «Extraordinary» используется для программирования дополнительного
сценария, запуск которого осуществляется при одновременном срабатывании
нескольких управляющих входов.

     

●   Способ программирования дополнительного сценария эвакуации аналогичен 
обычной настройке сценариев.

Если при исполнении сценария эвакуации система оповещения получит дополни -
тельный управляющий сигнал от охранно-пожарной сигнализации, то запустится
дополнительный сценарий эвакуации.

Если при выполнении дополнительного сценария останется активным только один  
сработавший управляющий вход, то прекратится исполнение дополнительного сценария 
и запустится сценарий эвакуации, соответствующий этому входу.

При завершении поступления управляющих сигналов от охранно-пожарной сигнали-
зации прекращается исполнение сценария эвакуации и система оповещения переходит в 
обычный режим работы.

3) Кнопка «All Sensor off» позволяет сбросить все поступившие управляющие сигналы  
от охранно-пожарной сигнализации.

●   Кнопка используется, например, при ложном срабатывании пожарной сигнализа-
ции для прекращения исполнения сценария эвакуации.

●   После нажатия кнопки подтвердите в всплывающем окне свое намерение сбросить 
управляющие сигналы.

4) Кнопка «Scenario Use» позволяет активировать режим использования сценариев 
эвакуации.

При включенном режиме «Scenario Use»            будет активирован режим запуска 
сценария эвакуации при получении управляющего сигнала.

При выключенном режиме «Scenario Use»                  в сработавшую зону будет транслиро-
ваться стандартное тревожное сообщение. Сценарии эвакуации не будут задействованы!

5) Кнопка [Save] позволяет сохранить отредактированные сценарии эвакуации. 

Внимание!

Реализация сценариев эвакуации возможна только для входов, установ-
ленных в режим «Emergency Mode» - режим автоматического пожарного опо-
вещения! Установку режимов работы входов Fire Sensor блоков расширения 
матричного контроллера ECS-6216MS см. на стр. 44. 
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Предварительные установки (Пресеты)

В многоканальной системе оповещения на основе аудиоматрицы PX-6216 могут ис-
пользоваться до 12 различных конфигураций аудиоматрицы (Пресетов). Для редакти-
рования наименований конфигураций и просмотра установленных Пресетов откройте 
вкладку [Preset]. 

Cоздание и редактирование конфигураций осуществляется на главной вкладке управ-
ления трансляционной системой - [Management], см.  стр. 61. На текущей вкладке редак-
тируется только имя Пресета!

1) Выберите Пресет для редактирования его имени из вертикального списка «Preset».

2) Вставьте требуемое имя до 18 знаков русским алфавитом или латиницей в окно 
         «Name».

3) Нажмите кнопку «Insert» для установки имени в выбранный Пресет.

4) После окончания редактирования имен Пресетов нажмите кнопку [Save] для 
         сохранения изменений.

5) Вертикальный список «Source» отображает уже установленные для трансляции 
        источники звука.

6) Поле зон «Zone» и вертикальный столбец групп зон «Group» отображают зоны и 
        группы вещания выбранного Пресета.

7) Вкладка «A» отображает зоны с 1-й по 80-ю из общего списка зон,  
         вкладка «B» -  зоны с 81-й по 160-ю.
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2) Раздел «STEP 1 Reservation» отображает параметры этапа в расписании и позволяет 
его редактировать.

—   Окно «Title» позволяет ввести или редактировать название этапа.
—   Установите или скорректируйте время начала этапа в трех выпадающих списках 

«Start Time», соответствующих часам, минутам и секундам.
*  Примечание: время воспроизведения различных записей не должно пересекаться!
— Установите или скорректируйте время окончания этапа в трех выпадающих

           списках «End Time», соответствующих часам, минутам и секундам.
*  Примечание: при установке времени начала этапа и выборе для трансляции 

        аудиофайла или нескольких аудиофайлов с ПК  время окончания этапа установится 
        автоматически по длине трека либо по суммарной длине треков.

—   Выберите источник трансляции:
 ● «Source» - воспроизведение осуществляется с внешнего устройства, например, 

CD/MP3-проигрывателя или тюнера, расположенного в стойке с оборудованием системы 
оповещения и трансляции.

 *  Примечание: при выборе режима «Source» в описании этапа будет отображаться 
режим «Digi» - аналог Digi-Link интерфейса.

 ● «ПК» (»PC») - воспроизведение MP3-файлов с жесткого диска ПК. Пользователь 
              может выбрать один или несколько файлов, которые будут проигрываться в 
              заданном интервале времени.

—   В текстовом поле «Input» отображается информация о выбранных источниках 
трансляции - модель проигрывателя или названия MP3-файлов. Для выбора 

проигрывателя или файлов нажмите кнопку              справа от данного текстового поля:

*  Если выбран режим воспроизведения «Source»
откроется окно выбора внешнего источника трансляции:

*   Примечание: если список пуст, остановите трансляцию ваших источников звука.
 ●  «Timer   » - воспроизведение осуществляется аналогично режиму «ПК» («PC»);    

разница лишь в том, что в этом режиме нельзя ограничить время окончания 
трансляции («End Time»), это окно будет неактивно; длительность трансляции 
будет продолжаться до истечения времени проигрываемых файлов.
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- Выберите источник звука и номер трека либо радиостанцию (Preset) для тюнера и 
нажмите кнопку «Save» для сохранения изменений. Кнопка  «Close» позволяет закрыть 
окно без внесенных изменений.

*  Если выбран режим воспроизведения «PC»                                                        ,

откроется окно выбора аудиофайлов с жесткого диска подключенного ПК.

- Кнопка «Add» позволяет добавить в список к уже установленным в ПО  файлам
     CHIME аудиофайлы с жесткого диска подключенного персонального компьютера.

- Кнопка «Delete» позволяет удалить выбранные аудиофайлы из списка.
- Выберите треки для воспроизведения и нажмите кнопку «Save» для формирова

ния плейлиста данного этапа.
 *  Примечание: обратите внимание - последовательность воспроизведения файлов 

           в плейлисте точно соответствует порядку внесения аудиофайлов в список 
           воспроизведения.

3) На втором шаге создания или корректирования этапа «STEP 2 Zone» необходимо 
         выбрать зоны трансляции. Могут быть выбраны любые зоны по-отдельности либо 
         запрограммированные группы зон. Или посредством выбора канала или каналов  
         выбираются все зоны, подключенные к этим каналам.

4) После ввода параметров на шаге 3 «STEP 3 Apply» необходимо нажать кнопку «Add», 
после чего созданный этап будет добавлен в расписание выбранного дня.

При нажатии кнопок «Modify» и «Delete» выбранные этапы могут быть соответственно 
отредактированы или удалены.
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Список заведенных праздников отображает месяц и день, когда трансляция по 
      расписанию не будет осуществляться. 

Кнопка «Add» добавляет выбранную дату в список: месяц и день из выпадающих 
      списков «M» и «D» соответственно.

Кнопка «Delete» удаляет выбранный элемент из списка.
Кнопка «Close» закрывает окно праздничных дней и сохраняет внесенные изменения.

—   Для принудительного прекращения трансляции программного планировщика по 
расписанию нажмите кнопку «Finish».

*   При выбере режима трансляции по расписанию - по умолчанию установлен 
      режим программного планировщика.

*    При выборе режима «External Timer» для трансляции используется расписание 
        подключенного внешнего таймера PW-6242B.

 При выборе режима «PC» для трансляции используется расписание программного 
        планировщика.

*   Кнопка «Save   » позволяет сохранить внесенные в планировщик изменения.

Внимание!
По

 
окончании

 
настройки

 
программного

 
планировщика

 
необходимо

 
 

сохранить внесенные изменения, нажав кнопку «Save». В противном
случае изменения в расписании не будут задействованы.         

—    Кнопка «File Check» используется для проверки наличия источника звука,
используемого в расписании. Если в сохраненном месте нет этого источника
сообщения, появляется соответствующее всплывающее сообщение.

    

— Кнопка «Sch Pause» («Пауза трансляции»): если нажать на эту кнопку и затем
нажать кнопку «Save», то последующие трансляции выполняться не будут.
При переходе на любую другую вкладку панель «Schleduler» окрасится в 
красный цвет:

Для отмены режима паузы надо снова поочередно нажать на «Sch Pause» и затем на «Save».

*
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3) В окне «Source Select» отображаются внешние источники сигнала.
А) Вы можете выбрать источники звука для трансляции. Источники звука настраи-

ваются при конфигурировании системы, вкладка «Setting»-->«Input/Output», стр. 38-39. 
Б) Или Вы можете выбрать режим микширования источников звука Macro. Созда-

ние групп микширования источников звука для режима Macro выполняется на вкладке 
«Setting» --> «Source Macro», см.  стр. 49.

Подробную информацию по выбору источников трансляции см. на стр. 69 и 76.

4) Пиктограммы, указывающее на текущее состояние системы:
 «Lock» - управление системой с помощью программного обеспечения доступно 

либо заблокировано. При нажатии кнопкой мыши на пиктограмму с изображением замка 
можно перевести систему из одного состояния в другое, введя Логин и Пароль.

 «Com.» - статус подключения системы оповещения к компьютеру. Зеленый цвет - 
соединение установлено, красный цвет - отсутствие соединения.

 

 «Remote» - данный индикатор свидетельствует о подключении к системе удален -
ного компьютера. 

—  зеленый цвет - удаленное соединение установлено            .

—  красный цвет - отсутствие соединения            .

—  при нажатии пиктограммы «Remote» в открывшемся окне будут отображены все 
подключенные в данный момент удаленные клиенты:

Внимание!

При отсутствии соединения с ПК проверьте и исправьте ваше подключе-
ние USB-порта к системе оповещения, система автоматически должна  
перейти в режим «соединение установлено».
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Кнопка «Finish» позволяет принудительно отключить выделенного удаленного клиен-
та. Кнопка «Close» закрывает список подключенных удаленных клиентов.

5) Окно с кнопками для настройки и быстрого выбора заранее установленных       
         Пресетов:

— двойной щелчок мыши по выбранному Пресету позволяет выбрать предустанов -
леннную конфигурацию аудиоматрицы для трансляции.

—  вкладка «A» отображает Пресеты с 1-го по 6-й, вкладка «B» -  Пресеты с 7-го по 
12-й. Всего может быть запрограммированно до 12 различных Пресетов.

— для сохранения текущей конфигурации аудиоматрицы в виде Пресета во время 
трансляции выберите кнопку Пресета, щелкните по ней правой клавишей мыши и вы-
берите «Preset Registe» - Пресет будет сохранен. Для настройки определенной конфигу-
рации аудиоматрицы выберите Пресет, нажав на соответствующую кнопку, далее после-
довательно выберите источники звука и зоны для трансляции и запустите трансляцию. 
Установите необходимые уровни сигнала на активных входах и  выходах (вкладки «Input» 
и «Output») матрицы, скорректируйте АЧХ выходных сигналов встроенным эквалайзером 
на вкладке «EQ». Для сохранения настроек Пресета щелкните правой клавишей мыши по 
Пресету и выберите «Preset Registe». Выбор «Preset Delete» удаляет отмеченный Пресет.

*  Примечание: при включении Пресета будут использоваться все установленные ранее 
настройки уровней сигналов на входах и выходах матрицы и настройки эквалайзера.

    — для возобновления трансляции матрицы дважды щелкните по Пресету.
6) В окне трансляции «Broadcasting»  отображаются текущие источники сигнала в 8-ми 

каналах матрицы. Используются следующие обозначения: PC EM, EM, FIRE, CIVIL, TIME,  

Подробную информацию о статусе каналов трансляции см. на стр. 78.
7) Кнопка включения/выключения питания системы в режиме фоновой трансляции. 

При выключенном питании кнопка имеет красный цвет, при включении питания цвет  
меняется на зеленый. Выключение питания переводит систему в режим ожидания.

8) Кнопка включения режима ручного тревожного оповещения. При включении режи-
ма «EM РС» кнопка из серой становится красного цвета и в выбранные зоны транслиру-
ется тревожное сообщение c микрофона, подключенного к ПК администратора.

RM1 - RM4, BGM, SR.
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3) Корректировку амплитудно-частотных характеристик аудиосигналов для каждого 
из 8-ми выходных каналов можно выполнить, открыв вкладку «EQ», с помощью семипо-
лосного эквалайзера. Выберите канал (на изображении выбран 2-й канал) и выполните 
необходимые настройки.

                                
● Функция кнопки «All» для одновременной регулировки АЧХ сигналов для всех 

        выходов матрицы на вкладке «EQ» не поддерживается.
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4) Для управления источниками музыкальной трансляции, подключенными по интер-
фейсу RS-232 к матрице PX-6216,  используется вкладка «Digi link». При переходе на эту 
вкладку откроется окно управления звуковыми источниками: «CDP», «Tuner», «Deck» и 
«PC».

Всего можно управлять тремя звуковыми источниками, например, тремя CD/MP3 пле-
ерами или двумя плеерами и тюнером, или плеером, тюнером и магнитофонной декой. 
Также с помощью ПО MS-6800 можно управлять трансляцией звуковых файлов с под-
ключенного в качестве сервера к системе оповещения ПК. Функция кнопки «All» по одно-
временному управлению источниками звука на вкладке «Digi link» не поддерживается.

— CDP: управление CD/MP3-проигрывателями. Один экран может использоваться 
для управления тремя подключенными плеерами.

1  Кнопки выбора CD/MP3-плеера из списка подключенных и зарегистрированных 
в качестве источников звука. Если подключены 3 плеера, используются кнопки 1, 2 и 3. 
Если подключены два плеера, используются кнопки 1 и 2. 
Кнопки 4, 5 и 6 не используются.

2  Дисплей отображает состяние устройства и номер воспроизводимого трека.
3  Кнопки управления плеером: извлечь диск, воспроизведение, стоп, следующий 

или предыдущий трек.
*  Переключение треков (следующий/предыдущий) во время трансляции не производить.

4  Кнопки ввода номера трека; кнопка «C» - отмена выбора; «S» - выбор трека.
5  Кнопка повтора: при однократном нажатии - повтор трека, появляется надпись 

на кнопке REPEAT 1; при повторном нажатии - повтор всех треков, надпись REPEAT All; 
при третьем нажатии - отмена повтора, надпись исчезает.

1 2 3 4

5
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— Tuner: управление тюнером. Экран может использоваться для управления 
             только одним зарегистрированным в системе тюнером.

1   Дисплей отображает номер транслируемой радиостанции (Пресета).

2  Кнопки ввода номера предустановленной радиостанции (Пресета), кнопка «C» 
- отмена выбора, «S» - выбор станции для воспроизведения. Всего может быть 40 пред-
установленных радиостанций.

3  Информационный дисплей отображает частоту и отредактированное наименова-
ние радиостанции.

4  Кнопка редактирования списка радиостанций «List» позволяет в открывшемся 
окне установить или редактировать предварительно установленные радиостанции тюне-
ра для трансляции в системе оповещения и правильного отображения в окне управления.

(1) Установите порядковый номер радиостанции в окне «Number» или он уста-
новится автоматически.
(2) Выберите диапазон транслируемой станции «AM» или «FM» в окне «Band».
(3) Введите частоту транслируемого радио в окне «Freq».
(4) В окне «Name» введите имя радиостанции (Пресета).
(5) Кнопка «Add» позволяет добавить Пресет в список предустановленных ради-
останций.

4

1 2 3
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(6) Кнопка «Delete» удаляет выбранную станцию из списка.
(7) С помощью кнопки «Modify» пользователь может редактировать ранее уста-
новленный Пресет, кроме его порядкового номера.
(8) Кнопка «Close» закрывает окно редактирования Пресетов.

— Deck: управление касетной декой. Экран может использоваться для управления 
только одной подключенной декой.

1  Кнопки выбора канала деки «CH1» (кассета 1) и «CH2» (кассета 2) для воспро-
изведения.

2  Дисплей отображает состяние устройства.

3  Кнопки управления плеером: воспроизведение, стоп, следующий или предыду-
щий трек.

● Модели источников музыкальной трансляции, поддерживающие управление: 
        цифровые тюнеры: TU-610, TU-6200; 
        CD/MP3-проигрыватели: CD-610(U), CD-611, CD-660, CD-6208. 
Выбор нужной модели осуществляется на вкладке «Setting», раздел «Input/Output», 

см. стр.35. 
Источники музыкальной трансляции должны быть подключены к управляющим выхо-

дам Source 1 (Источник 1), Source 2 (Источник 2) и Source 3 (Источник 3) аудиоконтрол-
лера системы PX-6216. Управление осуществляется по интерфейсу RS-232.

— PC: управление воспроизведением MP3-файлов с подключенного в качестве 
             сервера ПК.

1  Кнопка           используется в режиме Клиент для синхронизации с ПК-сервером.

Кнопка        позволяет сформировать и редактировать список трансляции MP3-
файлов, а также начать воспроизведение списка. Нажмите кнопку и в открывшемся окне 
произведите необходимые изменения.

1 2 3

1

2

3
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- Кнопка «Add» позволяет добавить в список воспроизведения аудиофайлы с жест-
кого диска подключенного персонального компьютера.

- Кнопка «Delete» позволяет удалить выбранные аудиофайлы из списка.

- Выберите треки для воспроизведения и нажмите кнопку «Save» для начала транс-
ляции  сформированного плейлиста.

- Кнопка «Close» закрывает окно списка трансляции MP3-файлов.

*  Примечание 1: обратите внимание, что последовательность воспроизведения 
файлов в плейлисте точно соответствует порядку внесения аудиофайлов в список 
воспроизведения.

*  Примечание 2: плейлист будет воспроизводится циклически до его принудительной 
остановки.

2  Дисплей отображает название трека, его длительность и текущую точку времени 
воспроизведения.

3  Кнопки управления воспроизведеним: воспроизведение, пауза, стоп, следующий 
или предыдущий трек.
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2  Выберите группу или группы зон для трансляции из вертикального списка «Group» 
с использованием полосы прокрутки.

●  Для редактирования группы зон см. раздел 
    Конфигурирование системы -> Назначение групп зон, стр. 41.

●  При выборе группы или групп зон данная пиктограмма или 
     пиктограммы будут подсвечиваться.

         Неактивированная группа зон

         Выбранная группа зон

3  Выберите зоны для трансляции из таблицы зон «Zone». Для выбора всех зон 
воспользуйтесь кнопкой «Select All». Кнопка «Delete All» отменяет выделение всех зон.

—   Отображаемое имя зоны может состоять максимум из 10 знаков.
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Статус зоны при выборе отображает ее состояние. Цветовой маркировкой отображается 
канал трансляции в этой зоне. Каждый канал аудиоматрицы PX-6216 (с 1-го по 8-й) имеет 
свой цвет.

Зона неактивна / выбрана для трансляции 1 канала 
матрицы РХ-6216.

Зона неактивна / выбрана для трансляции 2 канала 
матрицы РХ-6216.

Зона неактивна / выбрана для трансляции 3 канала 
матрицы РХ-6216.

Зона неактивна / выбрана для трансляции 4 канала 
матрицы РХ-6216.

Зона неактивна / выбрана для трансляции 5 канала 
матрицы РХ-6216.

Зона неактивна / выбрана для трансляции 6 канала 
матрицы РХ-6216.

Зона неактивна / выбрана для трансляции 7 канала 
матрицы РХ-6216.

Зона неактивна / выбрана для трансляции 8 канала 
матрицы РХ-6216.

*  При выборе для трансляции в зоне дополнительного источника звука в зависимости 
от установленного способа вещания (BGM Broadcast) в канале произойдет микширование 
обоих источников или трансляция приоритетного источника звука 
 (см. раздел Дополнительные настройки, стр. 34, вкладка в ПО [Configuration] -˃ [Extra]).

4  Дополнительные кнопки «Select All» и «Delete All» позволяют одновременно 
работать с выделением всех зон.

1) Кнопка                            позволяет выбрать все зоны для трансляции.

2) Кнопка                            позволяет снять выделение всех зон.
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5  Для выбора зон с порядковым номером более 64 используйте страницы выбора зон.
 
:   Страница «01» отображает зоны с 1-й по 64-ю.

:   Страница «02» отображает зоны с 65-й по 128-ю.

:   Страница «03» отображает зоны с 129-й по 160-ю.

:   Страница «S» (SR) отображает зоны, подключенные к выходам матрицы    
 PX-6216, используемые как стереоканал (каналы L и R).

*  Подробную информацию по настройке стереоканалов см. в разделе: 
         Настройка выходных параметров аудиоконтроллера PX-6216, стр. 38-39.
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6  Для запуска вещания выбранных источников звука в отмеченных зонах нажмите 

кнопку                       .

Для прекращения трансляции отметьте зоны и нажмите кнопку                        .

1) Во время вещания в статусе зоны будут отображаться транслируемые источники 
звука.

В зоне транслируется CD-плеер.

В зоне транслируется микшированный сигнал CD-плеера и 
тюнера.

В зоне транслируется микшированный сигнал CD-плеера, 
тюнера и MP3-плеера.

В зоне транслируется микшированный сигнал CD-плеера,  
тюнера, MP3-плеера и микрофона.

В зоне транслируется сигнал по расписанию с недельного тай-
мера PW-6242A или встроенного программного планировщика.

В зоне транслируется сигнал с удаленного микрофона.

В зоне транслируется микшированный сигнал CD-плеера и 
удаленного микрофона.

В зоне транслируется тревожное сообщение.

Текущий пользователь не имеет доступа к управлению зоной.
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Регулировки уровней сигналов аудиоматрицы PX-6216 изображены на рисунке ниже в 
виде блок-схемы:

   
   [Блок-схема системы регулировок громкости]

—  «INPUT»:  регулирует уровень сигналов источников, подключенных к PX-6216 
 (см. раздел «Управление источниками трансляции», стр. 63)

—  «MIXING»:  регулирует уровень сигналов источников при микшировании
  (см. стр. 74)

—  «EQ»:  контролирует настройки встроенного в PX-6216 эквалайзера
 (см. раздел «Управление источниками трансляции», стр. 64)

—  «OUTPUT»:  контролирует громкость выходных каналов PX-6216
 (см. раздел «Управление источниками трансляции», стр. 63-64).

● После микширования и эквализации сигналов есть возможность отрегулировать 
громкость для каждого из 8 каналов.
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1) Мониторинг блоков PD-6359 (блок контроля и распределения питания).

При нажатии кнопки «PD» откроется окно мониторинга блоков питания PD-6359:

 

Все контролируемые устройства PD-6359 отображены на вкладке в виде блоков. Всего 
в системе оповещения может быть 20 блоков питания.

А) Статус подключения блока PD  в виде индикатора свидетельствует о подключении 
к системе по RS-485:

    —   зеленый цвет - соединение установлено;
    —   красный цвет - отсутствие соединения.

Б) Для удобства каждому блоку PD можно присвоить имя. Выделите мышью имя вы-
бранного блока PD, введите в окне «Name» имя и нажмите кнопку «Enter». После введения 
имен всех блоков питания нажмите кнопку «Save» для сохранения внесенных изменений.

В) Дисплей отображает действующее напряжение подключенной силовой сети 230В 
(AC) и напряжение на выходе встроенного в блок стабилизатора (DC).

Г) Для включения силовых розеток выбранного блока питания PD нажмите кнопку 
«POWER». Состояние силовых розеток блока PD отображается цветом кнопки «POWER».

    —   зеленый цвет - силовые розетки блока PD включены.
    —   красный цвет - силовые розетки блока PD выключены.
    —   оранжевый цвет - силовые розетки включены всегда кнопкой на передней 

               панели блока PD (управление силовыми розетками в ПО невозможно).

Д) Кнопка «Close» закрывает окно мониторинга блоков PD.

*  Примечание: количество блоков PD в системе оповещения устанавливается при 
         конфигурировании системы ( см. раздел Настройка входных параметров 
         аудиоконтролера PX-6216, стр. 37).
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4) Пиктограмма «Com.» (сверху справа) отображает текущий статус подключения 
к системе оповещения через ПК-сервер.  Зеленый цвет - соединение установлено, 
красный цвет - отсутствие соединения.

5) Окно с 4-мя вкладками для:
А) Регулировки уровня сигнала на всех входах аудиоматрицы, вкладка «Input»;
Б) Регулировки уровня сигнала на 8-ми выходах аудиоматрицы, вкладка «Output»;
В) Корректировки АЧХ аудиосигналов на всех 8-ми выходах с помощью встроенного 

семиполосного эквалайзера, вкладка «EQ»;
Г) Управления тремя источниками музыкальной трансляции, расположенными в 

стойке с оборудованием, вкладка «Digi link».  
    Более подробную информацию см. на стр. 65-68.

6) Окно с кнопками для настройки и быстрого выбора заранее установленных 
         Пресетов: 

— двойной щелчок мыши по выбранному Пресету позволяет выбрать предустанов-
леннную конфигурацию аудиоматрицы для трансляции;

—  вкладка «A» отображает Пресеты с 1-го по 6-й, вкладка «B» -  Пресеты с 7-го по 
12-й.  Всего может быть запрограммированно до 12 различных Пресетов;

— для сохранения текущей конфигурации аудиоматрицы в виде Пресета во время 
трансляции выберите кнопку Пресета, щелкните по ней правой клавишей мыши и вы-
берите «Preset Registe» - Пресет будет сохранен. Для настройки определенной конфигу-
рации аудиоматрицы выберите Пресет, нажав на соответствующую кнопку, далее после-
довательно выберите источники звука и зоны для трансляции и запустите трансляцию. 
Установите необходимые уровни сигнала на активных входах и  выходах (вкладки «Input» 
и «Output») матрицы, откорректируйте АЧХ выходных сигналов встроенным эквалайзером 
на вкладке «EQ». Для сохранения настроек Пресета щелкните правой клавишей мыши по 
Пресету и выберите «Preset Registe». Выбор «Preset Delete» удаляет отмеченный Пресет.

*  Примечание: при включении Пресета будут использоваться все установленные ранее 
настройки уровней сигналов на входах и выходах матрицы и настройки эквалайзера.

— Для возобновления трансляции матрицы дважды щелкните по Пресету.

7) В окне трансляции «Broadcasting»  отображаются текущие источники сигнала в 8-ми 
    каналах матрицы. Используются следующие обозначения: EM PC, EM, FIRE, CIVIL, 

        TIME, RM1-RM4, BGM, SR.
    Подробную информацию о статусе каналов трансляции см. на стр. 78.

8) Кнопка включения/выключения питания системы в режиме фоновой трансляции. 
При выключенном питании кнопка имеет красный цвет, при включении питания цвет  
меняется на зеленый. Выключение питания переводит систему в режим ожидания.

9) Кнопка включения режима ручного тревожного оповещения. При включении 
режима «EM РС» кнопка из серой становится красного цвета и в тревожном режиме с 
приоритетом №1 в выбранные зоны транслируется сообщение c микрофона,  
подключенного к ПК пользователя.

10) Кнопка включения режима оповещения с микрофона удаленного пользователя. 
Для персонала, использующего удаленный компьютер с установленным программным 
обеспечением MS-6800 в режиме «Клиент», доступна функция позонового оповещения с 
помощью обычного микрофона, подключенного к микрофонному входу звуковой карты.

Для включения оповещения необходимо нажать кнопку «РС mic» (кнопка из серой 
станет красного цвета) и в выбранные зоны сделать сообщение c микрофона. По завер-
шению сообщения еще раз нажмите кнопку «PC mic» для выключения удаленнго микро-
фона.
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Особенности настройки компьютера для выполнения трансляции с помощью микро-
фона описаны на стр. 91 - 92 данного руководства.

Необходимо учитывать, что передача сообщений таким способом выполняется с 
задержкой 1 - 2 секунды.

*  Примечание: режим использования удаленного микрофона «PC mic» доступен только 
пользователям с учетной записью «Manager».

11) Элементы мониторинга оборудования системы оповещения, блоков: PD-6359, PB-
6207, SC-6224 и AFD-6218. В режиме функционирования системы каждая кнопка может
быть зеленого или красного цвета. Зеленый цвет кнопки означает, что все выбранные
блоки функционируют нормально. Красный цвет может означать потерю связи 
с одним или несколькими устройствами, либо обнаружение какой-либо неисправности, 
например, обрыв трансляционной линии.

При нажатии на данные кнопки появляется окно мониторинга, позволяющее просмо-
треть состояние соответствующего оборудования.

*  Примечание: мониторинг блоков APS доступен не для всех версий ПО.

12) Кнопки быстрого выбора заранее установленных групп зон для трансляции. Всего 
может быть запрограммированно до 32 различных групп от 1 до 160 зон в каждой.

*  Примечание: группы зон трансляции должны быть заранее определены в программе 
MS-6800_Server.

13) Страницы выбора зон для трансляции. Страница «01» отображает зоны с 1-й по 
64-ю, страница «02» отображает зоны с 65-й по 128-ю, страница «03» отображает зоны с 
129-й по 160-ю. Страница «S» (SR) отображает зоны, подключенные к выходам матрицы 
PX-6216, используемые как стереоканал (каналы L и R).

14) Включение и выключение трансляции выполняется кнопками «Start» и «End»:
 — для запуска трансляции выберите источник звука и зоны вещания либо Пресет 

              и нажмите кнопку «Start»;
 — для окончания трансляции в намеченных зонах выберите зоны и нажмите 

              кнопку «End».

15) Поле выбора зон оповещения для трансляции. Пользователь может выбрать либо 
отменить выбор каждой зоны индивидуально, выбрать все зоны, нажав кнопку «Select 
All», или отменить выделение всех зон кнопкой «Delete All».

16) Две функциональные кнопки: свернуть           и закрыть          окно программы.

*  Удаленное управление трансляцией аналогично управлению с ПК сервер, но с 
ограничениями, налагаемыми уровнем доступа пользователя. За более подробной 
информацией обращайтесь к разделу Управление трансляцией, стр. 59 - 85.
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Программное обеспечение

100 MS-6800

Полномочия конкретного типа учетной записи:

● Administrator:  конфигурирование и полное управление системой оповещения.    
      Администратор не поддерживает удаленное подключение;

● Manager:          удаленное управление системой в тревожном и обычном режимах
     (составление расписания трансляции на неделю, управление 
     всеми музыкальными источниками и каналами аудиоматрицы);

● User:                 удаленное управление одним конкретным музыкальным источником
    и одним выходным каналом аудиоконтроллера;

● Guest:             удаленный мониторинг системы.
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Оборудование имеет все необходимые сертификаты.
Подробную информацию Вы можете получить на официальном сайте дистрибьютора.

Сертификаты

    

Наименование и адрес производителя

Inter-M Corp.
719, Dobong-ro, Dobong-gu, Seoul, Корея
телефон: +82-2-2289-8140~8 
факс: +82-2-2289-8149
веб-страница: http://www.inter-m.com

Импортер

ООО «АРСТЕЛ»
Адрес импортера: 196006, Россия, Санкт-Петербург, ул. Заставская, 
дом 33, литер ТА, корпус 24, офис 406                                                                                                                    
телефон: +7 (812) 207-50-97
веб-страница: www.arstel.com
e-mail: sales@arstel.com


